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La presente cartella e valida per i seguenti articoli
This shade card is valid for the following articles

CELINE Nm 2/50 100% (V1) viscosa sostenibile

RRAMIONA N 24k 88% (V1] viscosa sostenibile - 12% [PL] poliestere PBT
Nm 7000

RusSa Huri 26000 80% (Vi) viscosa sostenibile - 10 % [PA) poliammide - 10% (PL) poliestere
Nm 7000

NORME DI LAVAGGIO:

CELINE - LUSSO A | ® GRAMIGNA A ; @

Marcabile “lavabile in lavatrice con ciclo delicato” previo preliminare lavaggio industriale ad acqua con asciugatura in tumbler.

B Tolabel “"Mild wash cycle” after carrying out a preliminary industrial water washing and tumbler drying.
E Zu etikettieren “Schon-waschgang” nach einem industriellen Vor-Waschen und Trocken im Tumbler.
A’ étiquetter: "Lavage délicat 3 la machine” aprés avoir effectué un lavage préalable industriel dans l'eau et le séchage dans le tambour.

AVVERTENZE IMPORTANTI | IMPORTANT NOTICE | WICHTIGE ANMERKUNG | AVERTISSEMENT IMPORTANT:

< [vari punti maglia condizionane il rientro al lavaggio, Si raccomands di effetiuare una prova di lavaggio 2 di stiro su capo pilota prima di passare alla produzione industrizsle. Comunicars, al
mamenta dell'ording, eventuale utilizza in rigatura,

-» Shrinking atter washing depends on the kind of stitch used. We recommend to make the washing and ironing tests with a prototype garment before entering butk production. When placing
your orders, please inform us if the yarn is used for knitting in stripes.

- Das Eingehen nach Waschen haengt von der Maschenart ab, Es wird eine Schrumpfkontrolle beim Waschen und Buegeln einer Prototyp-Masche vor der Produktion empfohlen. Bel der
Gelegenheit Auftragsertellung woollen Sie uns bitte Immer Bescheid geben wenn das Garn auch in Straifen verstrickt wird,

< Les différents paints maille conditionnent le retrécissement au lavage. On conseille d'effectuer le contréle du retrécisserment au moyen d'un essai lavage-repassage dans un énchantillon
prototype en maille avant de lancer |3 production industrielle. A loccasion de la transmission de votre commande, veuillez nous prévenir si le fil est tricote en rayures.

AVVERTENZE IMPORTANTI PER TUTTI | FILATI ELASTICIZZATI | IMPORTANT NOTICE FOR ALL STRETCH YARNS
WICHTIGE ANMERKUNG FUR ALLE ELASTIKGARNE | AVERTISSEMENT IMPORTANT POUR TOUS LES FILS EXTENSIBLES:

= Tuttii filati elasticizzati devono accuratamente essere lavoratl & vaporizzati per verificare | rentri in larghezza e in lunghezza, che sonosoggett a varazion: in funzione delle lavorazioni utilizzate.
< Comunicare sempre, al momanto della trasmissione dell'ordine, ['evantuale utilizzo in rigatura.

% Vista la particolars costruzione di questi articoli & il processe di tintura utilizzate, uno scarto in fase di smacehinatura del 5/7% & da considerare nella norma

= Allstretch yarns have to be worked with great care and steamed to make sure they maintain their length and width, which may vary, depending on the type of stitch being utilized.

= When placing your orders, please always nform us if the yarn is used for knitting in stripes,

- Due to the particular process of spinning and dyeing of these yarns, a waste of 5/7% during the knitting is to be considered within the standards of the quality.

< Alle Elastikgarne mussen sorgfiltig verarbeitet und gedampft werdan, um das Eingehen in der Breite und Lange zu prufen. das & nach Muster unterschisdlich sein kann,

< Beider Gelegenheit der Aufiragserteilung wollen Sie uns bitte immer Bescheid gaben wenn das Garn auch in Straifen verstrickt wird,

< |n Anbetracht der Kanstruktion des Artikels sowie des Farbeprozesses ist sin Ausschuss von 5/7% beim Stricken in der Norm zu betrachten,

- Tous les fils extensibles doivent étre soigneusement tricotés et vaporisés pour contréier leur stabilité en largeur et en longueur, car ils sont sujets aux rétrécissements selon le type de maille utilisée.
- Aloccasion de la transmission de votre commande veuillez nous prévenir toujours si b2 fil est tricote en rayures.

= Enconsidérant la particuligrs construction de cas articles el ls procédé de teinture utilis€, un déchet de 5/7% pendant e tricotzge est & considérer normal.

TABELLA COLORI

29700 GR A 29713 LU ® 30241 GR A 30575 GR A

29700 LU o D 3 29714 GR A l 3 30241 LU & N 3 30575 LU ® Fla
29701 GR A G1 29714 LU @ L3 30242 GR A M4 30576 GR A C5
29701 LU L D1 29715 GR A 16 30242 LU ® N & 30577 GR A 19
29702 GR A G2 29715 LU @ Lé 30244 GR A E8 30577 LU ® L8
29702 LU @ H2 29716 GR A 18 30244 LU ® F9 30690 GR A A2
29703 GR A A1l 29716 LU @ L7 30245 GR A E7 30690 LU ® B2
29703 LU @ B1 29717 GR A c8 30245 LU L F8 30691 GR A A7
29704 GR A A3 29717 LU ® D8 30246 LU ® F7 30691 LU ® B7
29704 LU ® B3 29718 LU ® D9 30247 GR A G3 30692 GR A ES
29705 GR A Cé 30010 GR A 15 30247 LU @ H3 30692 LU @ F&
29705 LU @ D5 30010 LU @ L5 30248 GR A G4 30693 GR A Gé
29706 GR A G8 30011 GR A M7 30248 LU @ H 4 30693 LU 2 Hé
29706 LU L H8 30011 LU L N7 30370 GR A E2 30695 GR A M5
29707 GR A G7 30235 GR A E1 30370 LU @ F2 30695 LU ® N5
29707 LU ® H7 30235 LU ® F1 30371 GR A Cc1 30843 GR A c7
29709 GR A Eé 30236 GR A Ab 30371 LU @ D2 30843 LU ® D7
29709 LU @ Fé 30236 LU @ B & 30388 GR A Cé 30844 GR A G5
29710 GR A E3 30237 GR A AB 30388 LU @ D6 30844 LU ® H5
29710 LU ® F3 30237 LU ® B8 30570 GR A M2 30846 GR A 17
29711 GR A AS 30238 LU @ H1 30570 LU @ N2 30847 GR A M1
29711 LU L B5 30239 GR A | 4 30571 GR A c3 30847 LU L N1
29712 GR A Mé 30239 LU @ L4 30571 LU ® D4 30848 GR A M8
29712 LU ® N é& 30240 GR A 11 30573 GR A A 30848 LU ® N8
29713 GR A |12 30240LU L L1 30573 LU ® B4

® colore a STOCK SERVICE per art. LUSSO Nm 20000-Nm 7000 A colore a STOCK SERVICE per art. CELINE-GRAMIGNA Nm 2/44-Nm 7000



